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APPEL A COTISATION

Comme nous l'avions annoncé lors de l'Assemblée Générale à

Innsbruck, nous souhaiterions demander le concours à tous les
membres individuels de la Société pour simplifier et automatiser les
procédés de cotisation.

La Société dispose actuellement de deux comptes en France, un
bancaire et un postal (cf. les indications ci-dessous et ci-contre). La voie
la plus simple pour nous serait que les sociétaires virent sur un de
ces deux comptes la cotisation 2008, tout en instaurant en
même temps un virement automatique annuel (par ex. pour le 15
février de chaque année, à commencer en 2008). En revanche, la
Société prendra en charge les frais bancaires du virement.

Nous vous prions instammant de mettre en place ce virement
automatique dès maintenant pour éviter un oubli qui nous obligerait à des
rappels personnalisés et fastidieux.

Au cas où le virement ne serait pas possible, il reste la possibilité
d'envoyer un chèque en euros, encaissable dans une banque française,
à l'adresse de notre trésorier (cf. ci-contre). Le virement serait naturellement

préférable.

En cas de difficulté, nous prions les membres de s'adresser
directement à notre trésorier (jean-paul.chauveau@atilf.fr). De la même
manière, les titulaires d'un compte sur une banque française qui
souhaitent mettre en place un prélèvement automatique de leurs cotisations
dans le courant de l'année peuvent prendre contact avec le trésorier.

• Coordonnées du compte bancaire:

IBAN: FR76 3008 7336 0800 0122 6070 231

BIC: CMCIFRPP
RIB: 30087 33610 00012260702 01

Coordonnées du compte postal:

IBAN: FR93 2004 1010 1003 9757 3X03 156

BIC: PSSTFRPPNCY
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